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A brief explanation on the verse “For great is the day of Yizre’el.”
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The explanation of the matter of “For great is the day” is as is written in the Zohar, Part III, folio
134b: “This is [the meaning of] what is written, ‘One day, which shall be known,’ etc.,”
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up to: “It is called neither day nor night, for there is no day except from our side, and there is no

night except from our side.”
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And there, the book Ruach David explains that day and night are Z’eir Anpin and Nukva. But in the
Future, when there will be the revelation of Arich Anpin, it is written, “Neither day nor night, and it

shall be that at evening time there shall be light,” for “the night shines like the day.”
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And the matter of its saying, “for there is no day and night except from our side,” will be under-

stood according to what has been explained elsewhere, in the discourse beginning “Know this

day,” etc. The meaning is:
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just as the day is with the night and the two of them are one, so too [with] “and return [it] to your

heart (levavecha)”: that as it is in time, so it is in the soul, that the two hearts,
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which are the good inclination and the evil inclination, are both as one: that the evil inclination too
will return to the love of Havayah, “when the sitra achra (the other side) is subdued,” etc.
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And from this [comes]| “and you shall know that Havayah is Elokim”: that there is drawn down a
joining and union of the Name Havayah with the Name Elokim. For the matter depends on the
arousal from below (isarusa dilesata): that through “and return [it] to
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your heart,” that the two hearts be as one, that the evil inclination too return to be nullified before
the good inclination, there is likewise drawn down above, that “the left is included in the right.”
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And this is the meaning of [the practice] that the attribute of night is mentioned in the day and the
attribute of day in the night, in the blessing “Who forms light” and in the blessing “Who brings on
evenings,” etc. And this is [the meaning of]| what is said, “for there is no day
N”9TYNRI 3 031,093 KIT 90 W12 RONW 1MOW 1977 *von KPR 129% nv91 1977 *hon ROX
5N

except from our side, and there is no night except from our side”: that as it is in the soul, so it is in

the world; and also, that it depends on the arousal from below.
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Now, through this arousal from below, which has the quality of sowing, there will sprout in the

Future the level of the revelation of Arich Anpin, which is the level of “abundant in kindness,” for

“there is no left in this Atika,” and no day and night whatsoever applies [there],
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as [they apply] in Z’eir Anpin and Nukva, to which the level of tzimtzum (contraction) and conceal-
ment applies, etc. (And see what is written elsewhere on the verse “And the light of the moon shall
be like the light of the sun,” etc., “like the light of the seven days,” etc.)
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And this is the meaning of “vayevarech” (“and he blessed”). And in the Zohar, Part III, Parshas
Emor, folio 96b, the verse “And it shall be one day, which shall be known,” etc., is also explained as
[referring] to the festival of Shavuos. That is, because on Shavuos the Keser (the Crown) is drawn

down to Z’eir Anpin from Arich Anpin itself.
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And for this reason, it may be said, [there is| the custom of all Israel to stay awake on the festival of

Shavuos: in order to draw down from the level of “the night too shines like the day,” etc.
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And see the commentary of the Ramaz there, on the meaning of “known to Havayah”: that is, that

this is the revelation of supernal Daas (knowledge), which is far, far above the level of “Know this
day,” etc. And this is the meaning of
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“For great is the day”: that is, the revelation of the level of Arich Anpin, “a day that is entirely long.”

And all this is drawn down through “yizra EI” (“G-d will sow”), the sowing of charity and kindness

now, which is a vessel for the revelation of the level of “and abundant in kindness,”

71’7737 SR 1N L (00208 9T DD"PE‘N 17 °IR 2791 192791 1010 0 2779 RPN W) RNNwIS 89130
:0°210 0°70M P2

like the body to the soul (as is explained elsewhere, on the verse “Havayah, His adversaries shall be
shattered,” and on the verse “I am Havayah your G-d” in the section of tzitzis). And this is [the

meaning of] “G-d Most High, Who bestows good kindnesses.”

likuteitorah.com/likkutei-torah/bamidbar/8/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 8 ‘?Ny'na a1° ‘?111 59 D”y wyn TR0

0°911RM 0°0191 Q°T0MT 9737 X°9A1 0°N0 NI°NAW R¥H2 wrH T°Y 1D 7807 1M D2 DU
219 PR IDOERI D TR PR TV MPYRn 11 Ty ahyn ahynk 97na R PN

And one may further say, on the meaning of “And the number shall be,” etc., along the lines of
what is written elsewhere: that the level of “hidden and revealed” mentioned above, of the covered
and the revealed chasadim (kindnesses) mentioned above, is likewise [found] far, far above, up to
the highest of levels, without end, etc., and even in Adam Kadmon, etc.

K”R2 w2PNna PoNYT TI0W R”D RMIR IWW 717302 27501 K”D PPDIR PR WY 17V3a 1N
7”3 0> non

And see Etz Chaim, Sha’ar Arich Anpin, chapter 1, and the end of chapter 2, in the gloss, and in
Sha’ar Abba ve’Imma, chapter 1: that the Yesod of Atik, which is clothed in Arich Anpin, also ends
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at the place of the chest of Arich Anpin, in the manner of the Yesod of Imma at the chest of Z’eir
Anpin, etc. And this is the meaning of “hidden and revealed” far, far above, in Arich Anpin, in the

manner that it is in Z’eir Anpin, etc.
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Now, Z’eir Anpin clothes Arich Anpin, [namely] its Netzach, Hod and Yesod, as mentioned above;
and the level of the Keser of Z’eir Anpin clothes the part of the Tiferes of Arich Anpin that is be-
neath the partition (parsa), as is written in Mishnas Chassidim, Tractate HaLeidah; that is, below
the chest of Arich Anpin.
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It follows that the level of the “hidden” of Arich Anpin, that which is above the parsa, where the
Yesod of Atik ends, which is the drawing down of the Infinite Light (Or Ein Sof), the lowest level
within the Emanator, etc., is not drawn down and clothed at all in Z’eir Anpin, and all the more so

not in Nukva.
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However, in the Time to Come, when the level of the revealed world (alma de’isgalya) will be elevat-
ed to be at the very rank of the concealed world (alma de’iskasya), so, in the same way, above as
well, in Arich Anpin, it will become explicit in this manner; and consequently, in Z’eir Anpin and
Nukva too, which clothe Arich Anpin, there will be this revelation that is from the level of the very

Yesod of Atik, which is above the parsa that is in Arich Anpin, etc.
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And this too is included in the meaning of “And the number of the children of Israel shall be,” etc.,
“which can be neither measured nor counted”: for “before One, what do you count?” (And see the
commentary of the Ramaz on the Zohar, Bereishis, folio 8, in the passage beginning “You are des-
tined to be.”)
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And from all this will also be understood what is written in the discourse beginning “There are sixty
queens,” concerning the explanation of the saying “From your middle upward,” etc., “from your
middle downward”: that “from your middle downward” is what is written, “and from there it
divided.”
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And it is called “from your middle downward” because the source of the coming into being of
Beriah, Yetzirah and Asiyah is from the level of the Malchus of Atzilus, which receives from below

the chest of Z’eir Anpin; and as is written in the Zohar, Bereishis (folio 32b),
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on the verse “Let there be a firmament in the midst of the waters”: “There is a membrane in the
middle of a person’s innards,” etc.; “and the curtain shall divide,” etc. And the membrane is the
parsa, which begins from the chest on the front side, as is written in the Mikdash Melech there, in

the name of the Otzros Chaim.
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(And see Etz Chaim, Sha’ar Abba ve’Imma, chapter 3, on this; and Sha’ar HaNekudim, chapter 2, in
what is written, “And similar to this,” etc.) And the purpose of the parsa was so that Beriah too
would be able to receive its light; and you will understand and grasp from this how there is a parsa

between Atzilus and Beriah. End of quote.
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However, in the Time to Come, of which it is written, “And the number of the children of Israel shall
be”: [the number,] which is the revealed world, from the chest downward, will be at the level and
rank of the concealed world, which is above the parsa, the level of “and His understanding is be-

yond number”; and if so, the revelation will be below as it is above.
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